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Señor	presidente,	distinguidos	delegados,	señoras	y	señores:	
	
Mi	nombre	es	Lucía	Centellas,	directora	de	Esfuerzos	de	Mujeres	Bolivianas.		Es	un	gran	honor	para	
mí	 transmitir	 este	 mensaje	 en	 nombre	 de	 la	 organización	 que	 represento,	 miembro	 de	 la	 Red	
Internacional	de	Acción	Contra	las	Armas	Ligeras	(IANSA).	
	
Esfuerzos	de	Mujeres	Bolivianas	ha	sido	creada	en	el	espíritu	de	la	resolución	65/69	de	la	Asamblea	
General	de	las	Naciones	Unidas	y	la	resolución	1325	del	Consejo	de	Seguridad	de	las	Naciones	Unidas,	
y	 por	 lo	 tanto,	 valoramos	 el	 esfuerzo	 de	 los	 Estados,	 y	 todos	 los	 actores	 involucrados	 en	 el	
establecimiento,	y	el	cumplimiento	del	plan	de	trabajo	de	este	Grupo	que	ha	llegado	a	su	período	de	
sesiones	final.		
	
Señor	 Presidente,	 como	 sociedad	 civil	 ponderamos	 el	 trabajo	 realizado	 por	 el	 grupo,	 por	 ello	
queremos	expresar	nuestro	apoyo	al	documento	A/CONF.239/2023/CRP.1/Rev.2.	Consideramos	que	
el	 texto	actual	 logra	un	delicado	equilibrio,	 consistente	con	el	mandato	del	Grupo	de	Composición	
Abierta	y	adecuado	para	su	alto	propósito,	ya	que	permitiría	a	 los	Estados	responder	a	 los	desafíos	
existentes	en	la	gestión	de	la	vida	útil	de	las	municiones	en	diferentes	contextos	y	regiones.		
	

Sin	 embargo,	 como	 mujeres	 que	 trabajamos	 con	 las	 poblaciones	 más	 vulnerables,	 queremos	
manifestar	 que	 lamentamos	 que	 el	 reconocimiento,	 la	 incorporación	 y	 la	 retención	 de	 las	
perspectivas	de	género	en	el	proyecto	de	documento	final	del	Grupo	de	Composición	Abierta	sea	aún	
objeto	de	una	controversia	para	algunos	estados	miembros.	Recordemos	que	 le	 tomó	16	años	a	 la	
Tercera	 Conferencia	 de	 Revisión	 de	 las	 Armas	 pequeñas	 y	 armas	 ligeras,	 reconocer	 que	 podíamos	
ampliar	nuestras	capacidades	de	implementación	e	incluir	a	todos	por	igual	como	beneficiarios	de	las	
importantes	decisiones	que	se	hacen	en	estos	procesos	de	co-creación	multilateral.	Esos	16	años	han	
impedido	alcanzar	 lo	que	estamos	convocados	a	hacer	por	 la	Agenda	sobre	Desarme	del	Secretario	
General	 de	 las	Naciones	Unidas,	 el	 Sr.	 António	Gúterres,	 es	 decir:	 poner	 todo	nuestro	 empeño	en	
salvar	vidas.	 	Cuidar	 la	vida	de	 las	comunidades,	significa	también	verlas	tal	y	como	son,	diversas	e	
intersectadas	en	diferentes	formas	por	la	pobreza,	la	condición	étnica,	la	religión,	etc.	intersecciones	
que	profundizan	en	ciertas	comunidades	las	condiciones	de	vulnerabilidad	y	desigualdad.	

Nosotras	 las	Mujeres	 de	 la	 sociedad	 civil,	 solicitamos	 a	 todos	 los	 delegados	 de	 esta	 conferencia	 a	
escuchar	y	 reconocer	 la	voluntad	de	 los	63	Estados	que	recientemente	han	manifestado	su	valioso	
apoyo	a	 retener	 la	narrativa	de	 las	consideraciones	de	género	en	el	proyecto	de	Documento	Final.	
Esto	 nos	 permitirá	 proteger	 a	 todos,	 y	 no	 solo	 a	 una	 parte	 de	 la	 población.	 Por	 ello,	 queremos	
manifestar	 nuestro	 firme	 apoyo	 para	 que	 el	 Objetivo	 14	 referido	 a	 género	 se	 consolide	 en	 el	
documento	final.	
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Así	mismo,	deseamos	recalcar,	Sr.	Presidente,	que	 los	ya	mencionados	63	Estados	han	demostrado	
un	entendimiento	cabal	de	la	importancia	del	enfoque	de	género.	Eso	nos	demuestra	que	el	trabajo	
de	 cooperación	 con	 la	 sociedad	 civil,	 el	 mundo	 académico,	 las	 instituciones	 de	 investigación	 y	 la	
industria	nos	permite	generar	avances	sin	precedentes.	Por	ello,	deseamos	también	reiterar	nuestro	
deseo	de	que	el	objetivo	15	se	consolide	en	el	Documento	final.	

Por	último,	señor	presidente,	no	nos	cansaremos	de	reiterar	nuestro	llamado	a	todos	los	Estados	aquí	
presentes,	a	alcanzar	el	consenso	sobre	el	establecimiento	de	este	marco	mundial	integral,	necesario	
para	 salvar	 la	 vida	 de	 nuestras	 comunidades.	 Nuestro	 desafío	 es,	 por	 lo	 tanto,	 garantizar	 que	 los	
resultados	 de	 este	 grupo	 de	 trabajo	 tengan	 un	 impacto	 directo,	 positivo	 y	 sostenible	 en	 el	
mantenimiento	de	la	paz,	la	prevención	de	los	conflictos,	la	lucha	contra	el	terrorismo	y	la	prevención	
de	la	delincuencia	organizada.	
	
Gracias	señor	presidente	por	darnos	la	oportunidad	de	transmitir	este	mensaje	el	día	de	hoy.	
	
	
	
	
	
	
	
	


